
(iii) wydanych w innym państwie członkowskim orzeczeń w 
sprawie określenia kosztów, opartych na orzeczeniach 
wskazanych w pkt (i) i (ii)? 

( 1 ) Rozporządzenie Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. 
w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczeń sądowych oraz ich 
wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U. 2001 
L 12, s. 1). 

Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym 
złożony przez Tribunal de grande instance de Nanterre 
(France) w dniu 28 października 2009 r. w sprawach 
Tereos przeciwko Directeur général des douanes et 
droits indirects, Receveur principal des douanes et droits 
indirects de Gennevilliers — Vermandoise Industries SA 
przeciwko Directeur général des douanes et droits 
indirects, Receveur principal des douanes et droits 
indirects de Gennevilliers — Sucreries de Toury et 
Usines annexes SA przeciwko Directeur général des 
douanes et droits indirects, Receveur principal des 
douanes et droits indirects de Gennevilliers — Roquette 
Frères SA przeciwko Directeur général des douanes et 
droits indirects, Receveur principal des douanes et droits 
indirects de Gennevilliers — Sucreries & Distilleries de 
Souppes-Ouvré Fils SA przeciwko Directeur général des 
douanes et droits indirects, Receveur principal des 
douanes et droits indirects de Gennevilliers — Cristal 
Union, następca prawny Sucreries et Raffineries d’Erstein 
oraz Sucrerie de Bourgogne przeciwko Directeur général 
des douanes et droits indirects, Receveur principal des 
douanes et droits indirects de Gennevilliers — Lesaffre 
Frères SA przeciwko Directeur général des douanes et 
droits indirects, Receveur principal des douanes et droits 
indirects de Gennevilliers — Sucrerie Bourdon przeciwko 
Directeur général des douanes et droits indirects, Receveur 
principal des douanes et droits indirects de Gennevilliers 
— SAFBA Fontaine-le-Dun SA przeciwko Directeur 
général des douanes et droits indirects, Receveur 
principal des douanes et droits indirects de Gennevilliers 
— Sucreries du Marquenterre przeciwko Directeur général 
des douanes et droits indirects, Receveur principal des 

douanes et droits indirects de Gennevilliers 

(Sprawa C-411/09) 
(Sprawa C-412/09) 
(Sprawa C-413/09) 

(Sprawa C-414/09) 
(Sprawa C-415/09) 
(Sprawa C-416/09) 
(Sprawa C-417/09) 
(Sprawa C-418/09) 
(Sprawa C-419/09) 
(Sprawa C-420/09) 

(2009/C 312/42) 

Język postępowania: francuski 

Sąd krajowy 

Tribunal de grande instance de Nanterre (France) 

Strony w postępowaniu przed sądem krajowym 

Strony skarżące: Tereos (C-411/09), Vermandoise Industries SA 
(C-412/09), Sucreries de Toury et Usines annexes SA 
(C-413/09), Roquette Frères SA (C-414/09), Sucreries & Distil­
leries de Souppes-Ouvré Fils SA (C-415/09), Cristal Union, 
następca prawny Sucreries et Raffineries d’Erstein oraz Sucrerie 
de Bourgogne (C-416/09), Lesaffre Frères SA (C-417/09), 
Sucrerie Bourdon (C-418/09), SAFBA Fontaine-le-Dun SA 
(C-419/09), Sucreries du Marquenterre (C-420/09) 

Strony pozwane: Directeur général des douanes et droits indirects, 
Receveur principal des douanes et droits indirects de Gennevil­
liers 

Pytanie prejudycjalne 

Czy rozporządzenie nr 164/2007 ( 1 ) jest nieważne w świetle 
art. 15 rozporządzenia Rady 1260/2001 ( 2 ) w zakresie, w 
jakim ustala opłatę produkcyjną dla cukru obliczaną na 
podstawie średniej straty przypadającej na wywiezioną tonę, 
która nie uwzględnia ilości wywiezionych bez refundacji, 
chociaż ilości te są wliczone w ilość całkowitą przyjętą do 
obliczenia całkowitej straty, którą należy pokryć? 

( 1 ) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 164/2007 z dnia 19 lutego 2007 
r. ustalające wysokość opłat produkcyjnych dla sektora cukru na rok 
gospodarczy 2005/2006 (Dz.U. L 51, s. 17). 

( 2 ) Rozporządzenie Rady (WE) nr 1260/2001 z dnia 19 czerwca 2001 
r. w sprawie wspólnej organizacji rynków w sektorze cukru (Dz.U. 
L 178, s. 1).
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